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GRUPO DE EXPERTOS SOBRE FACILITACION (FALP)
Tercerareunion
Montreal, 12 - 16 de febrero de 2001

Cuestion 3 del
orden del dia: Revision general del Anexo 9 - Capitulos2y 3

EXAMEN DE LASNORMASY METODOS RECOMENDADOS (SARPS) DEL ANEXO 9 -
PARTE | DEL CAPITULO 3
(Nota presentada por |a secretaria)
TEXTO PROPUESTO
CAPITULO 3. ENTRADA Y SALIDA DE PERSONAS
Y DE SU EQUIPAJE
A. GeneratidadesPrincipios generales
3.1 A fin defacilitar y acelerar el despacho de las personas que entran 0 salen por via aérea, 10s

Estados contratantes adoptaran normas de control de fronteras adecuadas al entorno del transporte aéreo y
las aplicarén de modo de impedir que se produzcan demoras innecesarias.

3.2 Al elaborar procedimientos destinados a aplicar eficazmente los controles de fronteras
respecto alos pasgjerosy lastripul aciones, |os Estados contratantes tendran presente la utilizacién de medidas
de seguridad aeronautica o de control de estupefacientes, cuando corresponda.

B. Documentos requeridos para viajar

3.3 Los Estados contratantes no exigiran a los visitantes, para la entrada y salida de sus
territorios, otros documentos distintos de los prescritos en este capitulo.

(4 paginas)
S00-5855



FALP/3-WP/5 -2-

34 Los Estados contratantes no exigirén a los visitantes que vigjen por via aérea-mas y sean
titulares legitimos de pasaportes véaidos, que presenten ninglin otro documento de identidad e tir-pasaperte

3.5 M étodo recomendado.— Al otorgar pasaportes, visas u otros documentos de identidad
aceptados para fines de viaje, los Estados contratantes deberian expedirlos en una forma susceptible de
lectura mecanica, tal como se estipula en € Doc 9303 (serie), Documentos de vigje de lectura mecanica.

3.6 Al expedir pasaportes que no sean susceptibles de lecturamecanica, |os Estados contratantes
harén que la identificaciéon persona y la fecha de otorgamiento del documento, asi como el formato de la
pagina de datos, cumplan con las especificaciones parala“zonavisual” estipuladaen € Doc 9303, Parte 1,
Pasaportes de lectura mecanica. El areadela*zonade lecturamecanica’ sellenaracon términostales como
“este pasaporte no es de lectura mecanica’ u otros datos para impedir lainsercion fraudulenta de caracteres
de lectura mecanica

3.7 L os Estados contratantes que utilizan codigos de barrau otrastecnol ogias optativasdelectura
mecanica para la representacion de datos personales en |os pasaportes, tomardn medidas para que los datos
codificados puedan ser descifrados por €l titular del documento, s se lo solicita.

3:533.8 Método recomendado.— Los Estados contratantes deberian establecer instalaciones
accesibles al publico para la recepcion de solicitudes de pasaportes o para la expedicion de pasaportes.

3.9 Los Estados contratantes estableceran procedimientos transparentes para la solicitud de
expedicioén, renovacion o remplazo de pasaportes y pondran a disposicion de los postulantes la informacion
gue describa sus requisitos, a solicitud de los mismoas.
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3:5639.1 M étodo recomendado.— S se cobran derechos por la expedicion o renovacién de un
pasaporte, la cantidad de tales derechos no deberia exceder del coste de la operacion.

3.10 Los Estados contratantes expedirén pasaportes individuales para cada persona, independientemente
de su edad.

354311 Método recomendado.— Al expedir o reexpedir pasaportes, los Estados contratantes
deberian prescribir normalmente un periodo de validez de por o menos 5 afios, respecto a un nimero
ilimitado de viajes y para viajes a todos |os Estados y territorios.

Nota 1.— Las especificaciones para pasaportes de lectura mecanica (Doc 9303, Parte 1) no
permiten que se alteren los datos en la zona de lectura mecanica, incluyendo la fecha de expiracion. En
consecuencia, no resulta practico ampliar la validez de un pasaporte de lectura mecanica.

Nota 2.— Considerando la duracion limitada de los documentos y la apariencia cambiante del
titular del pasaporte con el transcurso del tiempo, se recomienda un periodo de validez de no mas de
10 afios.

D. Visados de salida

3:323.12 L os Estados contratantes no exigirén visados de salida a sus propios nacionales que deseen
vigiar por € extranjero, ni alos visitantes a fina de su estancia.

3:3213.13 M étodo recomendado.— Los Estados contratantes no exigiréndeberian exigir visados de
salida a los extranjeros residentes en su territorio que deseen viajar al exterior.

E. Visados de entrada y reingreso
3+73.14 Método recomendado.— Los Estados contratantes deberian suprimir u omitir los

requisitos de los visados de entrada para los nacionales de un nimero maximo de Estados, que soliciten
entrada como visitantes.

3:8:53.15 L os Estados contratantes no debertan-exigirexigiran visados para volver aentrar en e pais,
a sus propios nacionales.
3:8:63.16 M étodo recomendado.— Los Estados contratantes no deberian exigir visados para volver

a entrar en el pais a sus residentes extranjeros que etenter-eonsean titulares de permisos de residencia
legales.

3:823.17 Los Estados contratantes siptif i v

fermatidadesparaestabl eceran procedimientos smplesy transparentes para solici tar Iaexpedr ciénde vrsados
de entrada a | os visitantes eventual es, aseguraran que |as solicitudes para dichos visados se expidan 1o més
rapidamente posible después de que se reciba la solicitudy. Los procedimientos de expedicion de visados
norma mente no requerirén que e solicitante se presente persona mente en tr-eonsdtadol a oficina que expide
los visados.

3:8:33.18 % FrerteCuando se expidan
visados de entrada para los visitantes eventual €s, Ios Estados contratantes prescri b| ran gue esos visados sean
véidos para la entrada dentro de un periodo de por lo menos durante-12 meses a partir de la fecha de
expedicion, independientemente del nimero de entradas-el-Estede-en-etestion, y en lainteligencia de que la
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383.19 Los Estados contratantes permitirén que se expidan visados de entrada a los visitantes, sin
pago de derechos, mediante acuerdos de reciprocidad o de otro tipo.

38-+3.20 M étodo recomendado.— Al expedir visados no susceptibles de lectura mecanica, los
Estados contratantes deberian hacer que los datos personales y de expedicion se ajusten a las
especificaciones para la zona visual del visado de lectura mecanica que figuran en e Doc 9303, Parte 2
— Visados de lectura mecénica.

3163.21 L os Estados contratantes que i - i
un informe escrito de datos personales a los visitantes que wtatanllegan o salen por via aérea, I|m|taran sus

exigenci as atostubrosy-a-Hormato-tetHmodeto-en materia de informacion alas que aparecen en e Apéndice 5
— Tarjeta de embarque/desembarque.

316:13.22 Cuando | os Estados contratantes exij an tarjetas de embarque/desembarque, | as aceptaran una
vez que los wstant&s las hayan IIenado y no eX|g|ran qued explotador Ias IIene 0 verlflque—Se—aeeptaﬁeﬁ

316:23.23 L os Estados contratantes que exijan |a presentaci on de tarj etas de embarque/desembarque las
suministrarén gratuitamente a los explotadores de lineas aéreas 0 a sus agentes, para su distribucion a los
pasajeros que salen antes del embarque o |os pasajeros que Ileguen durante & vuelo.

G. Certificados de vacuna

3313.24 En los casos en que se exija prueba de proteccion contratafiebre-armarttaataspersonaste
viaferpor-viaraereauna enfermedad sujeta a cuarentena, los Estados contratantes aceptaran el certificado

internaciona de vacunacion o revacunacion en el formulario estabtecteeprescrito por laOrganizacion Mundial
de la Salud en & Apéndice2-de-Reglamento Sanitario I nternacional{1969).




